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Printed on:
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THIELEN Page:

171

Supplier - Plantdoma-Polyted GmbH

Conesignment No.:
Consignee - Plant:

20214791
100

Unleoading Point 14248

Supplier - No. ;91000157 Customer - N. 521702 Storage location:
Joma-FPolytec GmbH Magna PT S.p.A. Consumption Place:
Via dei Ciclamini 4 Shipping terms: poi
freight Forwrder: 60346
Hofélstrafle 17-18 70026 MODUGNQ (BARI) -Name: Abholung
72411 Bodelshausen ITALIEN Gross Shipping WeldgHitd:, 6000
Dslivery Note  Reference Customer Quantity MENG Changs Stalus Order No.
LS-Date Reference Suppller Addliional Data Suppller
Pos Type of Packaging Quantity Number Customer Capacity
20475806 2510602201 3.600,00 piece § C008017_MIP 1 B 550003962601
07.05.2020 29803 KUHLWASSERSTUTZEN VST.
1 TRA-520921 1 - M7471 1.200,00 {,
2 4315 20 - m7282 60,00
3 TBA-520922 1 - M7472
4 TBA-520821 1 - M7471 1.200,00 (/'
5 43158 20 - M7282 60,00
6 TBA-520922 1 - M7472
7 TEA-520921 1~ M7471 1.200,00 U/
8 4315 20 - M7282 60,00
9 TBA-520922 1 - M7472
-End of List [802638;8

So10338L, 338




Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

Ordine dji Trasporto / Transport Order

H- y 7/ 4

Sender / Millente " VAT-ID-H0. / N° partita VA Bate / Data r L4 _=
07-MAY=-2020 [C = ”*"";ﬁ;?ﬁ'@qf_—'::;h:_
JOMA POLYTEC GMBH
HOEFELSTR.
D-72411 BODELSHAUSEN
74515816
. I Order Code / Ordinggdl
Colleclion address / Indirizzo de! luogo i carica § ﬁ‘w M - E C _1 6 8 4722
13/05/2020
Delivery terms / Terminal addzess /
”," Condizionl di frasporie Indirizzo terminafe
I l:] ltee Gomlcite D exworks
tenco dom, ' leno bl (YT, FREIGHT GMBH
O Cleated [ Unoteared
fogﬁﬂallg non sdaga?;to RENNINGEN
XES pal S Un|
e Ot egat, ) carinon pge) INDUSTRIESTRASSE 28
Consigaee / Destinaario VATAD-Ho. /° gaiita VA Oged gt 1D-71272 RENNINGEN
MAGNA PT S.P.A. [:]nltpiers g, |Tel:+49 / 7159 9340
I
z Fax:+49 / 7159 934 376
VIA DEI CICLAMINT 4
I-70026 MODUGNO EXW
Addilonal trartsport insurance f Terminal reference /
Numera di dossier
Dellvery address / Indirizza di consegna della mesce O ;,?s Q 2: 0220050297825
Cuwrency/  Valog for insurence/ Customer’s reference/
Valuta Valoe g2 assicurare Rilerimentl cel client
NolTMP=-TNW-875849
Terminal diarrivo Contact lel.
Terminal de cestination Numero lelelonico
BART + 39 7/ 80 5315811
Marks and numbers Quantily Packing  pescripllon of goods Customs bt nurmber] Gross weight (n kg Value {with currency)
Marche & numeri Quantila Imballagglo  Descrtzionz della meree Tarilladoganale | Pesoferdoin kg Valora {can valuta)
T : 20475806 T 240.00 - - R
3 |PLE 20475806
Payzble welght in kg Tolal gross walghl in kg
EX WORKS Paso tassablie [n kg Totale peso lords in kg
Dim. X onx oy = 1.920m 0.00 480.00 240.0
Specia! consignmenis / Richleste parhicolari
Special instruglions £ Istruzionl parlicolarl Enclosures £ Allegall

Collection al sender Delvery to censignee [MPORTANT According to GMR, transport damages have to be noted on the lra.np SiE 180 i:
Riliro dal mittenle Consegna al destinatario onder (POD) upon delivery of the censignment. Damages nn!vialhla ﬁ ES( i n'[ﬁnﬂa%ufgl[ﬁae E L S.l‘.l-
naliled in writing 12 the responsible EUAOCONNECT terminal vn'dun eﬁv:ry (B A)

Dale/Data Dalg/ Dala Via dEI Cicl
Time/ Oratlo Time/ Qeario

i Consignee’s signature Conslgnee's name In block latters
W slapomire e ol Firmagde] des[ignamiu Noema di chl firma [n stampatallo

Hpicd ~erva di

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusivaly to all DHL Eunocomggg'r[if Elgnfents.g sttt (ae quantlta
Tutte la spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizionl Genaerali di trasporto EUROCONNECT



